Panduan Penggunaan Kartu Bergambar

Seri XLVIIl: Mengenal Hewan Reptil

Perkembangan bahasa anak berkembang pesat pada usia tiga sampai empat tahun, yaitu ketika anak
memasuki tahapan perkembangan bahasa linguistik tahap III. Vygostsky, seorang tokoh Psikologi yang
mendalami tentang perkembangan kognitif pada anak, mengatakan bahwa bahasa merupakan proses
sangat penting dalam belajar anak. Perkembangan bahasa terkoneksi langsung pada perkembangan
kognitif anak di masa mendatang. Bahasa bagi anak usia dini berfungsi sebagai sarana untuk berpikir,
mendengarkan, berbicara, dan pengantar bagi anak untuk mampu membaca dan menulis. Salah satu

hal yang mempengaruhi kemampuan bahasa adalah penguasaan kosa kata. Melalui banyaknya penguasaan
dan pemahaman kosakata diharapkan anak mampu menggunakannya dalam konteks berkomunikasi
secara lebih kompleks.

Proses belajar kosakata ini dapat direalisasikan dengan melatih anak dalam mengembangkan kosakata yang
dapat dimulai dari kosa kata yang ada dan dekat di sekitar lingkungan anak seperti halnya hewan reptil.
Melalui kesadaran inilah Karaton Ngayogyakarta Hadiningrat melalui platform ramah anak meluncurkan
Gambar Cetak (Printable) dengan tema “Hewan Reptil”.

Lakukan beberapa langkah berikut ini untuk melakukan interaksi dengan anak menggunakan
kartu bergambar:

@ Pertama-tama print file yang akan digunakan
@ Gunting kartu sesuai dengan batasnya masing-masing

€© Lipat kartu menjadi dua bagian, yakni bagian gambar dan bagian tulisan. Jika perlu dapat tambahkan lem
agar tidak mudah terbuka

@ Tampilkan satu per satu kartu tersebut ke hadapan anak sambil memberi tahu bahasa Jawanya
terlebih dahulu.

© Jika anak sudah pernah belajar objek di dalam gambar menggunakan Bahasa Indonesia maka orang tua
dapat memberi keterangan sebagai berikut,
“Ular piton bahasa Jawanya ula sawa”
Bahasa Jawanya:
“Ular Piton iku basa Jawane ula sawa”
@ Penulisan seri anggota tubuh dalam bahasa Jawa ini menggunakan sistem JGST (Javanese General System
of Transliteration), PUJL (Pelatinan Umum Jawa Latin) dan juga aksara Jawa sebagai contoh,
JGST: Huruf dh ([LJ]) seperti pada kata kadal/ (baca: kadhal)
Panduan lengkap mengenai sistem JGST dan PUJL bisa diakses di laman kratonjogja.id
Penulisan aksara Jawa diterapkan agar masyarakat semakin mengenal bentuk tulisan
Aksara Jawa.

@ Tunjukkan kartu pada anak satu per satu secara acak, ulangi beberapa kali.

@ Kartu gambar dapat dikombinasikan dengan permainan kreasi orang tua, misalnya bermain peran.
Ajak anak memainkan kartu tersebut dan latih kemampuan imajinasi anak.

© Ajak anak mengisi lembar harian untuk memotivasi anak terlibat dalam permainan yang diciptakan
orang tua. Sediakan stiker atau gambar kecil yang disukai anak untuk ditempelkan pada
lembar harian tersebut.
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pranatan migunakakeén kértu gambar citak/

seri xlvii : kéwan rumangkan

kabisan bab basa tumifap para putra mékai hin yuswa tiga dumugi sékawan wai'si, nalika

para putra mlébét wontén hin) wékdal pamékaripun basa linguistik kaping III. vygostsky, salah
satungalin tokoh psikologi higkan fiinaoni babagan pamékaripun kognisi para putra néndika
ménawi basa kalébu proses hinkan wigati tumrap para putfa. mékaripun basa ménika gadah
sésambétan kaliyan pamékaripun kognitif para putra ing wékdal mbénjar. basa, tumrap

para putra kang yuswa halit hangadahi gina dados sarana kagém hangalih, mirén, néndikan,
lan lanjaran kagém para putra supados sagéd maos lan fiérat. salah satuggalin péikawis hinkar
kagunan daya panaribawa tumrap bébasan hingih ménika kawfuh babagan témbun. péikawis
ménika dipunajap sagéd dipunginakakén para putfa nalikan ginéman Kkalih tiyay sanes/.
babagan ménika sagéd dipunlélantih sakin péikawis-pérkawis hipkan wontén lan supékét
kaliyan para putra kadosta naminipun kéwan rumankar. miturut kawonténan meénika, karaton
nayogyakaita hadinigrat lumantar progiram higkan supékét para putra “ramah anak” badé
nédalakén gambar citak kanti téma “ kéwan rumangkarn”.

hangenipun nagém gambai citak ménika kédah manut kaliyan sédaya tata haturan
hip nandap punika.

o kapisan, citak gambar hinkan badé dipunagém/
9 kétok gambar citak miturut watésannipun/

9 kértu dipunguluny lan dipunpérarn dados kalih, hingih ménika péranan higkarn dipunsérat.
ménawi kabétahhakén, panjénénan hugi sagéd marini lim supados mbotén gampil
dipunbikak/

kértu sagéd dipuntuduhhakén wontén hin najénipun para putra kaliyan dipunbabar
basa jawinipun/

meénawi para putia sampun hangégulan gambai hinkan wontén kéitu mawi basa indonésia,
tiyan sépuh sagéd parip katranan kados hin nandap punika
“ular piton hiku basa jawané ula sawa”

@ témbur haran gégélitanin badan wontén hin basa jawi kasérat mawi jgst (javanese general
sistem of transliteration), pujl (pelatinan umum jawa latin) lan hugi haksara jawi.
tuladanipun/

i. haksara dha ([LJ] ) kasérat mawi pralambar d kadosta wontén hin témburg
kadal (kawaos: kadhal)

ii. pranatan higkar jankép péikawis jgst lan pujl ménika sagéd dipunbikak wontén
hinp laman kratonjogja.id

iii. sératan haksara jawi ménika dipuntrapakén supados masarakat sagét wanuh
kaliyan sératan haksara jawi.

tédahhakén kéitu ménika dumatén para putra gilii gumantos kanti hacak, ménawi sampun,
sagéd dipunhambali malih

e kéitu gambar ménika sagéd dipuficarub kaliyan dolanan hinkan bapak hibu damél kadosta
dolanan hanén-hanén, lumantai kéitu ménika para putra sagéd gladi kétrampilan daya
pagribawanipun/

© bapak hibu sésarénan sagéd fiérat sédaya kémawon hinkan sampun dipunmanéitosi kaliyan
putra hugi sagéd marini gambar halit hutawi gambar templek hinkan dipunréméni
para putra wontén hin Ilémbai padinténan/

kratonjogja.id



Bahasa Indonesia:

Kura-kura

g

PUJL:

bulus

Bahasa Indonesia:
Penyu

Aksara Jawa:

@ (lSTT’I)

PUJL:

penyu




Bahasa Indonesia:

Komodo

Aksara Jawa:
(fl(]m 2 (rl ene (rl wne

PUJL: JGST:

komodho

kratonjogja.id kratonjogja.id

Bahasa Indonesia:

Kadal

Aksara Jawa:

A

PUJL: JGST:

kadhal

kratonjogja.id kratonjogja.id




Bahasa Indonesia:

Aksara Jawa:

PUJL:

iguwana

kratonjogja.id

Bahasa Indonesia:

Ular piton

Aksara Jawa:

gmm\n(m

PUJL:

ula sawa

kratonjogja.id

JGST:

kratonjogja.id

JGST:

kratonjogja.id




Bahasa Indonesia:
Buaya

Aksara Jawa:

Gn Ul

PUJL:

baya

Bahasa Indonesia:

Biawak

Aksara Jawa:

(Efl(b”fn(l)'l(l{zljl

(Ummmé§ /5§ ‘tugbr

@) -ljl.n
AT M

PUJL: JGST:

manyawak/salira




Bahasa Indonesia:

Tokek

Aksara Jawa:

C)

PUJL: JGST:

tekek

kratonjogja.id kratonjogja.id

Bahasa Indonesia:

Cicak

Aksara Jawa:

C)

e

PUJL: JGST:

cecak

kratonjogja.id kratonjogja.id




Bahasa Indonesia:

Bunglon

ez &

PUJL: JGST:

bunglon

kratonjogja.id kratonjogja.id

Bahasa Indonesia:

Cekibar

Aksara Jawa:

RN MER NG

PUJL: JGST:

cleret gombel

kratonjogja.id kratonjogja.id




Bahasa Indonesia:

Ular Kobra

Aksara Jawa:

) .
gmamab

PUJL:

ula demung

Bahasa Indonesia:

Ular King Kobra

Aksara Jawa:

Q).
gmmerb(qnwbw

PUJL: JGST:

ula demung irus




Bahasa Indonesia:

Ular Weling

Aksara Jawa:

C)
Gramuey

a

M‘busn(ljl
) a.

19 MO

PUJL: JGST:

ula saem/ula weling

kratonjogja.id kratonjogja.id

Bahasa Indonesia:

Ular Welang

Aksara Jawa:

C) .
M O1

aﬂhasmm
gmcrnr&rh

PUJL: JGST:

Ula welang/ula gadhung ula welan/ula gadun

kratonjogja.id kratonjogja.id




Bahasa Indonesia:

Ular Hijau Buntut Merah

Aksara Jawa:

PUJL:

ula ijo buntut abang

kratonjogja.id

Bahasa Indonesia:

Ular Kadut

Aksara Jawa:

Q)

PUJL:

ula kadhut

kratonjogja.id

¥

JGST:

ula jjo buntut haban

kratonjogja.id

JGST:

ula kadut/

kratonjogja.id




Bahasa Indonesia:

Ular Derik

Aksara Jawa:

O a
i foay

Q
(UT’h(lSﬂ(D'l

gmmﬂnqaemm

PUJL:

ula dherik/ ula bandhotan

Bahasa Indonesia:

Sanca Kuning

Aksara Jawa:

PUJL:

ula sawa kuning

JGST:

ula derik/ula bandotan/

JGST:




Bahasa Indonesia:

Sanca Hijau

Aksara Jawa:

gmw\(mus:na]age

PUJL:

ula sawa ijo

kratonjogja.id

Bahasa Indonesia:

Ular Beludak

Aksara Jawa:

PUJL:

ula bidhudhak

kratonjogja.id

Ce-

JGST:

kratonjogja.id

JGST:

ula bidudak/

kratonjogja.id




Bahasa Indonesia:

Ular Bandotan

Aksara Jawa:

gm&m(rlgmsn&m

PUJL:

ula bandhotan

kratonjogja.id

Bahasa Indonesia:

Ular Picung

Aksara Jawa:

gmm@mg(en

ula dhak grama

kratonjogja.id

=

JGST:

ula bandotan/

kratonjogja.id

JGST:

ula dak grama

kratonjogja.id







